Galantai Zoltan

A FELELMETES IDO

VIRGINIA WOOLF

mindannyian pontosan tudjuk
hogy mire valok ezek a kovek
de mindegy mindegy is amugy
ha belegézolsz a folyoba

mar a zsebedbe tetted Gket

(ez nem az ouse hanem a duna)
a viz piszkos és nehéz tehat
rairtal a kovekre egy verset

tél van a rim tugysem szamit
sem a parton az uszadékfak

a viz térdig derékig és szajig

a duna kozepe felé haladva
aztan tovabb és tovabb

a kovek végiil majd lestillyednek
a szavaidnak nincs sdlya -

csak a folyénak meg a versnek

koda

ha testemet a dundbdél fogjak is ki
ne hidd hogy a valésag rim/koltészet
és hogy te én virginia woolf barki -
talan forditva. és a mély vizek

AZ IDO TERMESZETE

fels6 telekszomszédom az isten
de néha hetekig nem latom.
sotét a szilvafak kozotti esend



Szépirodalom

és a fahaza egész nyaron
aztan osszefutunk a dilén
vagy felébredek éjszaka
(nem telik az id6 reggelig)
nagy fekete auté és 6 jon
meg az ajtocsapodas zaja
olykor pedig visz valamit
éppen a keritésem el6tt
Ujsagpapirban a héona alatt
(az ég is szokatlanul porog)
mi az kérdezem és megcsap
mivel éppen ott vagyok

a testébdl sugarz6 tompa hé
de 6 csak kedvetleniil topog.
az id6 mondja aztan: az id6

OREGSEG

ildogélek. piszkosan 6regen szakallasan
és mogorvan isten kerti asztalanal

mar megint s6tét és nehéz este van

az 6rdog fekete csillaga: az almafa alatt
a por - masik vilagok fénypora - szital
és ott a piszkos és atlatszatlan nyarak
almabora eléttem a csorba tivegpohar.
hat ennyi csak egy korty egy mozdulat.
feketével van benéve a lathatar alatti taj
és reszket6 kezembe hullajtja a tejutat
az 6rdog az almafa meg a nyar



